3-ik szam.

Kiadd-hivatal : Pest,

Januér 15-én 1870.

Megjelenik minden szombatnapon masfél ivén sokféle képekkel ellatva.
Kifizetési ar: Egész évre jan.-deez. 6 frt.,, 6 hora 3 frt, és 3 hora 1 frt 50 kr.
El6fizethetni minden postahivatalnal és kényvarusnal.

XXI. kotet.

baratok-tere 7-ik szém.

Hirdetések dija : 1 hasabos potitsor 7. kr.

HVAIALCS

Kovara Laszl6 de Visonta Hevesmegye fo-
ispani és egri érseki helyettessé kineveztetik.

Kerkapolyi Karoly hosszas silbakon allasabol
ablézoltatik.

Jdan. 0. Grof Andrassy Gyula miniszterelndk
ur 0 excellentidja egészségi szempontokbul Becsbe
utazott.

Jan. 7. Albrecht foherczeg 6 fensége egészségi
szempontokbul Pariaba utazott.

Jan. 8. liajner foherczeg és Erng foherczeg 0
fenségeik egészségi szempontokbul Egyptomba utaztak.

Jan. 9. Grof Andrassy Gyula miniszterelnok
ur 6 excellentidja egészségi szempontokbul Budara
visszautazott.

Jan. 10. Minden magas és még magasabb uta-
z0k egészségi allapotja kielégitd.

Tallérom Zednlon levele MiiEnvard Idamhot.

Tekintedezs baratom uram.

Hogy van nagy arviz, Az igaz: He ki te-
heti rula, Urminyi nem teheti rula, i csinyal-
tata volna Tiszaszabalyozast, ha miniszter pinzt
ata volna neki ,,ad hoc." — Miniszter sem nem
teheti rula, U ata vona Urminyinek pinzt Tisza-
megszabalyozasra, ha orszaggyulis ki nem torult
volna buzsetyibul ide val6 quantumot. Urszag-
gyilis sem nem teheti rula, mert U megszavazot
;volna, szivesen Tiszaszahalyozasi summakat, ha
| Tisza melet mindeniit nem franya baloldalistak
volnanak colonisalva.

Csinyaltam in magamnak egy mappat: a
kin orszag fel van osztva valasztd kerlletekre.
Joboldali valaszté keriilet van bepingalva z6ld
szintire, baloldali pirosra et quidem kozipbal
ruzsaszinu pirosra; szilsd' baloldali tulipirosra,
szip tarka barka mappa ! De amint ratekintink
Tisza vidikire, ot nem latunk egyebet, mint pi-
rosat a vorosbe! Hat ezeknek szabalyoztasunk
mink Tisz4t?
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in izs Katd vagyok; de nem az a Katd,
kit konyl tanczba vinyi hanem az a Katd, ki
aszondot: ego ver6 Debreezinem delendam esse
censeo. A hun mappan voérds van festve, anak a
vidiknek se csatomat, se Tiszaszabalyozast nem

ladunk, mig ,,jobbara nem tir!

Is igy tigrisek magok az okai, hogy Tisza

kiaradt. In mosok bene kezemet.
Tallérossy Z.

Az ezred leanya.

Az egyszeri né-egyletnek
Volt egy arva lanya:

Nem kevesebb, nem is tobb, csak
Egy kis arva lanya.

Agrél szakadt, istenadtal!
Végeztek fel6le:

Folnevelik, kimdvelik;
Urholgy lesz bel6le

Concertekboi, és balokbol
Pénzt szerziink szegénynek:

A noszazad lanya utan
Futnak a legények.

Enekeliink, muzsikalunk,
Szindarabot jatszunk;

Erre polkat, egy kis csardast
Francziat is jarunk.4

Enekeltek, muzsikaltak,
Szindarabot jatsztak:

Erre polkat, egy kis csardast
Francziat is jartak.

Hat nézik a jovedelmet:
A koltségre félment!
A holgysereg e mérlegre

Egy kissé megddbbent.

»~irjunk konyvet! e malheur nem
Fog minket felsutni;

Tanitsuk meg a vilagot
J6 kenyeret sutni.

Dictum, faetum. Itt az évkonyv !
Férfivilag vette.
Kékharisnya-irodalom
Mosolyog felette.

Sokacz-ohaj.

Beszélget6nek a sokaczok a boldogsag kulén-
féle nemeir6l, az els6 igy szélott: ,,ha én kiraly
lennék mindig csak szekér tetején aludnam ! A masodik,
»en pedig' a vordshagymanak csak is a szivét enném.1

.Hat te mit csindlnal ?* 1okik oldalba a har-

madik tarsat .én mit kivanhatnék mar, mikor a
javat elkapkodtatok."
Egy hazank fia hivatott meg Bécsbeu, még a

régibb id6kben, theaestélyre. O Ugybuzgalombdél mar
5 orakor délutdn katonai pontossaggal beallitott a
kérdéses hazhoz. — A hazi aszszony zavarba jott a
nagyon is pontos vendég latasan: mit csindljanak
maést, mint kezébe nyomnak egy csibukot, mely oly
szarral volt ellatva mint egy arbocz. hogy hat szijja
abbdl azt az illatos ,Latakiat.d — HG&siink bodor
fust fellegeket bocsajtva orran szajan, koépkodott
fogain keresztil keményen; észre veszi az orokké
mosolygd hazi asszony, hogy vixelt padldja ming
veszedelembe forog, int a lakdjnak, hogy vigye oda
a sarokbol a kopoladat, mely parancsot az hiven
teljesité, de a foldi annal hosszabbakat kopkodott.
A haziasszony intésére a lakaj sdrln hordta a kopd-
ladékat, Ggy, hogy utdbb ezek mar egész barricadot
képeztek.

— Kérném a nagysagos asszonyt, szélal meg
hazankfia tort németséggel, mondja meg ennek az
istentdl elrugaszkodott svabnak, hogy ne hozzon ily
portékat ide, mert bele talalok valamelyikbe k&pni.

Optimismus.

Szeretlek természet!
Szeretem a nyarat,
Mert akkor nem kapni
Pest utczain sarat.

Szeretlek természet!
Szeretem a telet,
Mert akkor megint port
Talalni nem lehet!
Don Pedrd Bajuszkadd.

Spinozanak,

Keserves a nota, mit te fljsz Spinoza.
Nem klerikalis bors, csak hitvany spinot a!

—_
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Erdélyi képviseltczelebritas.
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A marmasosi vig asszonyok.

Atkozott kaszind! fertelmetes kiubbok,

Kik az asszonyoktol férjeket elloptok,

A kik ott napestig Utik a tarokkot

S haza jovet mast nem kérnek, csak slaffrokkot.
Orrcpavar6 pipafusttél bepéaczolva,

Megjon s keseriien fekszik a vaczokba,
Politizalastol berekedt és bagyadt.

Nagyokat asitni érez szorny(i vagyat.

S ha vesztett a négyszin dadmakon sok makszit:

A szegény Aartatlan hitvesre haragszik 1

Dul ful' zsort6lédik, konyhapénzt felhanyja
,,Hogy milyen sok elmegy!A térj nem pénzbanyal*
Még fekve is morog. Szép széért letorkol.

Oriil rajt az asszony, ha mar egyszer horkol.

3 mind annak okai kaszindk és kiubbok,
Hogy jo emberekb6l lesznek medvék, lumpok.
Még az az olasz is veszett von halalba.

A ki a kaszin6 nevét Kkitalalta!

No de az akczié reakcziot teremt
S ha mar Ugy intézte nalunk a ferde rend

A mig a férj klubhoz, addig a menyecskék
Rendeznek maguk kozt vidam kavéestélyt.
Beszélnek divatrol, a belgazdasagrol,
Szomszédbol athallott nagy haborusagrol,
Kinek milyen baja van szakacsnéjaval,
Czélcsap szobalyanra dajka miket ravall ?
Hogy milyen hoszszu lesz az idén a farsang;
Nem lesz benne résziink, nem adja a kaszszank.
Sok elment az idén a korteskedésre,

Az ember csak mostan veszi lassan észre.
Errél bekapnak a politizalasba,

Egynek jobbon masnak balon az allasa.
Egyik deakparti, masik tiszaparti,

Véget a vitdnak vett czapari partié.

Jar a ,frische viere* (Hej de vennénk hirét,
Ha mast is lehetne kérni ,.frische vierét!®)

S ha egymastol tiz hdsz krajczart igy elnyertek
Itt a j6 ozsonna ,kedveseim, jertek!*

Az illatos kdvé s a draga bival-tej

Sok szivet felderit s sok banatot hajt el.
Kavét az aszszonytdl ne irigyeljétek

Hisz annak az ,vigasz, orvossag és étek.“
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Kavé utdn pedig egy Kis jo pecsenye,

Egy kis hurka, kolbdsz s mas gydnge csemege;
Végul, — hogy esnék ra egy kis j6 bakator V
Mondjak: ez az, a mi gyomrot be lakatok
Férfiorvossag ez. Milyen a quatorka ?

S biztatgatjak egymast Juczi, Nancsi, Terka.
Szopogatjak a bort, mit Juliska hozott
Nagyokat borzadva: ,,de rész az atkozotta
».Nem tudnam mondani, mi volna benn’ a jé ?*
(Pedig ugy csufoljak, hogy ,konty-ala-vald.”)

S a langbakatornak, mit sziircsélve sziv be,
Edes melege atmegy az aszszonyszivbe.

Van nevetés, kaczaj és kitord jo kedyv,

Minden semmiség megnevetteti 6ket.

Maguk sem tudjak mar, mért van oly jo kedvik ?
Deniquo nagyon jol elmulatnak egyutt.
Tanczra kerekedés talpuk csiklandozna.

— Csakhogy se muzsika, se tanezos nincs hozza

Hallga, mi szdl ott kiin ? A biz egy kintorna!
Boldog Csaszlaubdl hat ezt itt mi hordja ?

Hogy maradt meg ez egy e muzsikaszernek,

S nem fogtak el Gtban Beczirkszkomiszszornok ?

A biz a pitvarban helyt foglalt maganak

S csavarja farkat négy labu orgonanak

S kezdi a mint illik a Rakoczi marson.

Kutyak ugatasa rettentén felharsan;

Mit6l félnek olyan nagyon ? (Egy se kustol)

A muzsikatél-e vagy a muzsikustél ?

,»Be kell hini azt a v’erklist!* mondja Jalesa.

Werklin sem tanezoltunk még! A lesz a furcsa.

S behijak a werklist. Hisz nagy nyereség ez,

A ki egy magaban egész bandat végez.

Hatan tudomanya, a négyszégl duda

Abban polka, csardas, s minden nétat tud a!

Friss véri menyecskék gyorsan asztalt széket

Félretakaritnak, helytagitas végett,

Kintornat az ajté elébe rendelték,

Hogy be no johessen rajt hivatlan vendég.

»,No most mutasd, mit tudsz ?*“ A verklis ra-
rantja,

két par, — viszi egymast
tanc/.ba.

Négy menyecske:



Asszony az asszonynyal tanczol szoba hosszat
A melyik a férfi, rikkant s kontyalioz kap.
»Hogy volt, hogy ?'-ot kialt, egymast atkarolja,
Megpdrget, martogat, soh se lattunk olyat!
Suhogé vigano repil jobbra balra,

Levert csésze tanyér bizony karat vallja.

Olyan port vernek, hogy alig latnak benne,

lla valaki latna 6ket, most, szép lenne!

A nagy pornak is de meglelik a nyitjat,

Hogy kimenjen, egyik ablakot kinyitjak,

Es tovabb tanczolnak, nem faradnak ok el.

S ugyan nem gondolnak a klubban levikked.
Pedig liat csak asszony lejt asszonynyal szembe
S mit ér két homogén szivnek rokonszenve ?
— A csardas ment, a hogy ment; de mar a

polkat,

Parnak 0Osszeflizve roszabbul tanczoltak.
Elelfelejtette a ki volt a férfi,

Hogy neki kellene a tanczot vezérlni;
lérd ossze Utodott, tancz oOsszezavarult
El6re meg hatra ment minden badart.

Héj nem ér ez semmit, a férfi csak férfi!
Istenigazaban tanczolni az érti.

(sak ,,egyl férfi volna! sanda, riicskés volna;
Az egész mulatsdg csak mingyart mas volna!

llat ez itt micsoda? Maga a kintornas!
Czifferblattja ugyan nem valami formas,

Mert pisze az orra, a szeme meg kancsal,

De a hol maga van, minden férfi angyal.
,»GYér el6 kintornas! He huzd, hanem jarjad!
Szolgald meg tanczoddal most a honorarjad.a
Juczi megragadja a kintorna nyelét

S Nancsival tanczba megy a muzsikus cseléd;
S mig egyik menyecske a verklit csavarja:
Forgatja a tverklist a tobbiek karja.

Szeme szaja elall a jambor mivésznek
Karjaira jutva tundéri szélvésznek,

Hisz ez tobb, mint elég, minden dics6ségbdl,
gy megforgatjak, hogy a feje is szédil,



Nancsi elereszti, Terka odabbrantja,

A szusza elmarad, szétmegy minden pantja;

S egyre viszik odabb, a szeme kimered,
Nyelvét kiejti, lat egy helyett ezerot

»Gna Fra! A ~verklissel igy banni nem illik!
Hisz ezek mar nem nék! Hiszen ezen viliik!*
Viliik az 6rdogot! Van itt elég termet,

Ha labadra toppant, jaj a tyUkszemednek!
Csak ugy dong alattuk a megrengett pall6
Széllel béllelt tanezos se latd se hallg!

Egy percznyi szinet lett. Valtozik a néta

A werklis pihenni sem allt meg az o6ta.

De most, a mint senki sem ragadja nyakon,
Utczu kimenekul a nyitott ablakon.

S azzal vesd el magad! Ott hagyva kintornat
S a négy szép menyecskét, fut arkon bokron at.
Azok csak kés6re veszik észre hijat,

Annal jobban nyargal, mentil jobban hijak,
Kiabalhatnak mar utana: ,jer ide!*

Vilagga szalad a jambor ijedtibe.’
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A tanezos elfutott; hat vigye a kanya!
De mit csinaljon most az ember lednya

Itt maradt werklivel ? Mit tévék legyenek
Orpheus lantjaval a szép kegyetlenek ?
Férjnek Gtjadban lesz a kinjaban-zengo,

S bamulva kérdendi ,,hat e mi a rnenkd?"
Mit mondjanak neki? ,,Négy laba van neki?
Magatol jott ide, s aztan nem mend ki ?*
Nosza nyargonez menjen mind 16 halalaba
Futott werklis utan, kit hogy vihet laba,
Csipjék el, fogjak el, hozzak ide vissza

A ki elfoghatja, az arat megiszsza!

— Elcsipik elfogjadk, — visszahozzdk épen ;
Konydérognek neki mindenféleképen,
Etetik itatjak, csak ki ne beszélje,

A mi vele tortént a vilagba széljel;
Mogtémik zsebeit elemozsinaval,

Draga toportyuvel, fiuom pogacsaval,
Adnak neki végre annyit apr6 pénzbiil,

A mennyi csak telik otthon a tejpénzbul.
Es becslletszavat (no az nem ér semmit)
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Hogy rendesen mi bukunk rajta végig.
Atomjénillat benne kicsit értik.

Ha kenetes szavak csorognak ajkan,
Latszik, hogy inkdbb kedvire a cancan.
S ha az ultramontanokra (1) rarg,
Ugy érzem, engem szid a kedves baro.
A, na de itt ir Janos, az arany szaj.
Felall fejemen téle minden hajszal.

Ez aztdan adja. Oly kenetteli,

Mint ki dolgat 6nszantabol teszi.
Latszik, hogy nincs mas aspiraczioja,
Mint hivé békdk kozt lenni a — golya.
Kormanyozzuk is néplinket dicsén.

Aki hozzank praenumeralni jon,

Muszaj, hogy Udvoziljon. Szentelt vizbe
Furosztjuk, hogy megtisztul minden ize.
A mi szenny meg ezekrul lemarad,
Bekenjiik azzal szépen azokat,

Akik.. de még nem is kik, hanem melyek
Magyarallamra fizetni restéinek ..

Kolomandurosz (belép). Dicsértessék a Jézus Krisztus

De hitét veszik, hogy nem beszél ki semmit!

Werklis elégiilt volt ezen kis concertért.

De felfogadta, hogy ide vissza nem tér.

Vette a dudajat és kereket 6dott.

— Tudja patvar, hogyan? Még is kitudodott.
K- s. Ifi- n.

A szent consortium.
Nagy bohoézat. Don Pedrd Bajuszkadotol.

SZEMELYEK:
Lon Kain. fészent. |
Torkoly Janos, aproszent. * részvényesek.
Kolomandurosz Jozsika, faszent\
Ldn Kain, (monologizalva) Papista szinben kell ma fol
a nap.
Jo 6émen ez, ma nagy dologba fogni.
Olyan kodos, borong6 az id6,
Mint egy baratnak a feje. Sotétes
Az id6, mondom. Ez az én napom.
Nem is hagyom a nélkil folyni le,
Hogy valami nagyot ne vinnék véghez. (Csenget.)
Hé, Ambrus, hozd a Magyarallamot
Had olvasom, mivel van telve. Hm,
Nem elég goromba. Az a Josika
Nagyon is jo, s a mit ir, oly sik a,

Lon Kain.

Szervusz.
Hogy aludtal az éjjel fiam Kalmus?

Kolomandurosz (kezet csokol.) Készoném ‘lassan. ljjen

fainan
Mulattam ad majorom glériam,
A naje Weltben egész kiviradtig.
Bebarangoltam kétpisztolyt, és Hlatkit,
Kereszutczat, a kicsit és nagyot,
(Mert ami 6, jo keresztény vagyok.)
O-utczat is bebarangoltam végig,
(Mert tudva van, hogy hitem a legrégibb!)
Bekebeleztem harom kapuczinert,
Plspok-falatot ettem, s borju czimert.
Aztan pedig mint istenfél6 ember
Raadasnak két csésze theat benyeltem.
Tanczoltam sok szép sz6ke barna nékkel,
(Az iras tartja: Oriilj oriilékkelt)
Megnevetém a Sangerek hogy jatszak
.1brik Borbdla iszonyu fogsagat/
Megnéztem, de az 6rddg tudja végig!
Végul mit irtam, itt van egy vezérczikk!

(&tadja.)

LQU Kain, (keresztet vet, nem a czikkre, mert az meg fog je-

lenni, hanem magamagara ijedtében)
Szent Kalazancz! Hatha megtudjdk mind ezt?
Hisz elevenen égetnek meg minket!
Ha ez még egyszer megtorténik, téged
Ezer sujtéassal sujtson gy a végzet!
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Kolomandurosz. Sose tessék zsindrozni magat.
A szent is hétb6l hatszor roszba hag!
Torkély (belep) Mit veszekedtek? Miért prédaljatok
Egymasra a draga gorombasagot?
Egy masra kell azt készen tartani,
Kulénben alig jut oda, alig!
Lon Kain. Hat szent a béke. S most figyeljetek.
Elétek adom egy nagy tervemet.
A gondolat bennem méar rég elboduilt:
Reformalni a Magyar almot tébul!
Jol értsétek! Vilagért Bem azt értem,
Hogy zsirlapunk reformatussa légyen!
S6t 6rdog vigyen minden kalvinistat,
Jaczintot, Rénant, Vogtot, Toldi Pistat.
Azt akarom én, hogy lapunk papirjat
Csak is hiv6, barat-kapczabdl gyartsak,
A betlk ércze késziiljon szent 6nbdl:
Garibaldianusokra 16tt golyokbol.
Legyen gorény-piszokbol nyomda festék
Hadd fogja meg illet6k lelke-testét!
A szed6 gyerek, a ki kiszedi,
Papgazdasszonynak legyen gyereki.
Egy szoval: allitsunk magunknak nyomdat,
Melyben a szellemet majd agyonnyomjak,
Melybél szépen kél ki az ,,Allam™ képe,
Hogy képibdl kikéi mindenki téle!
Torkoly Janos Mondasz valamit.
Kolomandurosz Mily nagy gondolat!
Lon Lon Kain Tehat legylink egy részvény tarsulat.
Mindha-munk belefektetjik a tékét,
E haromsag megéri nagy jov@jét!
S elsémagyarszentnyomdatarsulat!!!

Kolomandurosz} (Eljen! Bréavo')
Firhang leg6rdil.

Jelenet a Deutsch féle nyomdaban.

Elsé szedd : Hany el6fizet6je van a ,,Kozgazdaszai
Hetilap™-nak ?
Mésodik szed§: 50.

1- sd sz: S mennyi az el6fizetési ar egynegyedévre?

2- dik sz: 2 frt

1-s6 sz: Egyigyu, nem latod, hogy a nagysagos
szerkeszt6 ur mindig tiakkeren jon ide? Ez
napjaban 5 frt. évnegyedenként 450 frt. 50 el6-
zet§ pedig csak 100 frtot fizet ez id§ alatt.

2 ik sz : Ertem mar.

Gyobngyszemek.

Egy népszamlalasi ugynok nyilatkozata sze-
rint, kdonnyebb a tevének a tu fokan atjutni, mint
a n6k sziletési évérdl biztos tudomaést szerezni.

A magyar néptanitok idészer( dolognak tartjak
dobra Utni. hogy 6k nem a heringektdl szarmaznak
hanem az — egyptomi hot sovany tehéntdl.

A ,Vigjaték hazassag nélkil" czimli vigjaték
czimvaltoztasért folyamodott. Mint rém-drama szeretne
szerepelni ily czim alatt: ,,Hazassag vigjaték nélkdl.”

Prim és Serran6 urakat rettent6en bantja, hogy
széles e vildgon nem talalkozik ember, kit a spanyol
tronra fe liltetnének.

Lényai Menyhért az idei nyolcz millié deficzitet
a honvéd rokkantak menhazanak ajandékozta.

Eugénia folyton RoOmarél almodozik? Tehat
megunta mar az uralkodast ? Napdleon nem
ereszti Eugéniat Romaba. Tehat oly nagyon szereti
Eugénia uralmat ? — Beszélik, hogy Lulu herczog
egyre kildi a mamat RoOomaban! Tehat annyira
megunta mar, hogy egymaga van?

Romaban egyik puspdk a vasutnal
fogadta a masikat.
Nem Lipofniczki volt az ?

pofonnal

Ugy halljuk, hogy élelmes trafikansok azon
két fejli amerikai lanynak fotografiait akarjak hasz-
nalni azon czimer helyett, mely a magyar kiraly
Budan létét szokta jelez :ii.

Az lesz mégcsak az eredeti, ha kistil hogy ez
a kétfejii amerikai lany egy nagy fejii — hirlapi

1- s6 sz: S menyibe kerllhet egy fiakkor Budarolkacsa.

Pestre meg viszsza, naponként 3-szor ?
2- dik sz: Naponként korilbeldl 5 frt.

1- sO sz: Na most értem. Ennek a lapnak miniszteri

princzipalisa van.
2- dik sz: Honnan tudod?

Neue Weltben: Hogy hivnak? A hogy akarod.
Orpheumban. Hogy hivnak ? Nem engem
hivnak, én hivok!
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Ama bizonyos csizmadia és felesége kérdései
és feleletei.

------- (Hallotta kend, hogy X. grof ideggor-
csoket kapott ?) Ugyan mi okbol ? (Hat, mert par-
bajaban kiderdilt, hogy vére nem kék, hanem veres.)

— — Ezt nevezem azutan rehabilitationak! A
bécsi lapok Irjak, hogy Bach helytartd, Schmerling
pedig miniszterelnok lesz. (Nem is sok ez, mikor
némely alsébb rend( hivatalnoka is 6—8 ezer frt
nyugdijat kap — Magyarorszagon.)

— — No anyjuk, hallottad-e, hogy lzs6tol egy
tiakkerkocsis kétszaz forintot rabolt el ? (Hallottam,
de nem hiszem. Honnan volna egy magyar szobrasz-
nak egyszerre ilyen tenger pénze ?)

— — V4jjon miért koszon le Kemény Zsiga a
Kisfaludi tarsasag elndkségérdl ? (Bizonyossan roppant
teend6i miatt.)

— — A burkus kiraly az el"tt nehany évvel
sok mindenféle draga granitkovet kuldétt a papanak
valami templom épitéséhez ; most meg a papa kild
a burkus kiralynak marvany kédarabokat, a miket
a Tiberis emporiumaban talaltak. (Ugy is hozza
magaval a keresztyén felebarati szeretet, hogy az
eretnek burkus kirdly és az igazhivé papa kdvekkel
dobalodzanak.)

-------- Azt mondja a Borsszemjankd, hogy a
szinészek, ha nem fizetik, jol jatszanak, de ha fize-
tik, roszul. (Most értem hat, miért adja 6 olyan
roszul a szerepét!)

— — Laszlé6 kollegank ellen krimindlis pro-
czessust akarnak inditani, az orszaggy(lés engeddi-
mével. Mint tudom, a vad bigamia (két nejlség) miatt
emeltetik. Laczi azon apprehendal, hogy ,csak“
Ot-gamiaért.

Folytatas a melléklapon.

Paprika Jancsi szinpada.

Majd leszolsz err6l r jobboldali vasutrol. Ez nem baloldall passazsirok szamdara van épitve.

I"ptulajdonos és felelds szerkeszt6 :

JOKAI MOR.

Laka-a : Staczié uteza 80. szam alatt.

Pest, 1870.
Nyomt. az rAthonaeumu nyomdajaban.

(Baratok tere 7 ik szadm.)

F'.jzolja:
JANKO.

Metszi:

POL! AK



Szalloda megnyitas.

Van szerencsém a t' kozonségnek tisztelettel tudtul adni, liogv én a
»Széchenyié hez czimzett szallodat Budan a lanczhidon alul a Dunaparton a
grof Széchenyi féle ujdonan péftlt hazaban 1870 januar 9-kéll megnyitottam,
ezen szélloda a legnagyobb kényelemmel el van latva, a legjobb és legczélszerlibb
batorozattal fel van szerelve, és mindamellett a legszebb kilatassal bir. A hozza
tartozandd vendégl6ben, sorhdzban és kdvéhdzban minden idében a legjobb étkek
legfinomabb italok gyorsan és pontosan, jutanyos arak mellett kiszolgaltatnak. A
lak-szobdk az egyes szobéatol kezdve a legnagyobb lakasig minden kivéanatnak
megfelel6leg igen mérsékelt aronkiadatnak ; minekutana f6torekvésem leend a t.
kdzonségnek megelégedését megnyerni, batorkodom aldzatos meghivasomat tenni,
és kegyes meglatogatast kérni. A megnyitds napjdn minden helyiségeim megszem-
lélés végett nyitva és készen tartatnak.

A t. kbzonségnek partfogasaba ajanljva magamat

legnagyobb tisztelettel maradok

Mader Jdzsef,

vendéglds.

MAOH és STEIN
bel- és kulirodalmi-konyvkereskedésben

* Pesten, Dorottya-utcza 3-ik szam.
A kévetkezd figyelemre méltd szépirodalmi munkak folyvast kaphatdk :

frr. kr. frt. kr. frt. kr.
Abbé. Az elatkozott. Reg. francz, Kukliné prédikaoziéi. Néhai megbol- Papp M. K. Az 1735-ki zendilet tor-
ford. Honter Janos 4 kot. . 4. — dogult Kukli forrds hatrahagyott tén. Tort. korrajz a 18. szazadbdl 1.20
Bodor L. Az elorzott végrendeletek irataib6l &sszeszedte unokadcscse — Egy szép asszony torténete.
Ered. regény v, 1.20 Kukli Jerem ias .. 1.20 Regény 2 KO tet. eiiinnnns 2. —
Dézsa D. Az északi fény. Reg. 3 kot Marmier H. A kisért reg. franczia- Riad6. Kéltemények az 1848 —49-ki
— Boronkay Margit. Tort.reg.2 kot bl ford. D6zSe D....cocovveeviciniens t.— magyar szabadsag harcz igéjéb6l 1.—

Szabadsag lantja. Koltemények az
184S—49-ki fuggetlenségi harcz

— Olah Judith. Tort. regény .

Halmagyi S. Parlagi rézsék. Tort. be Mlhlbach L. Tartaroff herczegnd,

vagv a czarnd leanya. Tort. reg.

szélyek 2 KOt...oooeorniriininnns 2 Kot 2 _ idjébol
— Sapliira. Tort. reg. 3 kot.. [ & Szatmary k. lanyi
Jambor P. A miivészek. Reg. 1.— MUIET J. Mionette. Reg fran02|ab 1— gyek Tort. reyény. 2 kotet —
Izidora dalaibdl. Leszallitott ar. -.30 Orban B. Utazas keleten. 6 kotet Viardot. Az utolsé Czaporog. Orosz.
Kriza J. Vadrézsak. Székely nép minden KOt 1. — tOrt. regeény e, 1.20
koltési gydjt. 1. kot. . 2.50 Oettinger. Szerelmi pikanteridk a Zombori G. Uti rajzok 2 kétet . .2 —

Pompas diszkotésbon . 4. — franczia udvari életbél . . .1.20
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a feldunasor Naké-haz. a lanczhiddal szemben

Sf megnyittatott 1870 januar l-én,

fM ajanlja magat mindennemd allillll, és f»ai*|»,‘11il'0O k.
N sorsjegyek, elsOldisegt és foldteliermen-
g tesltéftkotvények.arany ésezistpéenzek,
idegen peénzjegyek sth, eladasara ¢ meg-
vételére, anapi arrolyam szerint.1
Tézsdei rendeletek a Pesti vagy idegen t6zsdékre, legponto-
sabban, a legcsekélyebb provislo szamitasa
m e llett foganatosittatnak.
Egyuttal batorkodik a t, ez. k6zonségnek tudomasul adni, hogy
sorsjegyeket részletfizetés mellett eldd, s tarsasagokat a legked-

veltebb osztrak sorsjegyekje iendez.

Igei-vények mindennemii sorsjegyekre minden huazésra



